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LIITE
NEUVOSTON PAATELMAT

Neuvoston péitelmiit elintarvikkeiden ja maatalouden kasvigeenivaroja koskevan
kansainvilisen sopimuksen hallintoneuvoston seitsemétti kokousta varten

(Kigali, Ruanda, 30. lokakuuta — 3. marraskuuta 2017)
EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO

1. OTTAA HUOMIOON elintarvikkeiden ja maatalouden kasvigeenivaroja koskevan
kansainvilisen sopimuksen, jdljempéni 'kansainvélinen sopimus', tekemisestd Euroopan
yhteisén puolesta 24. helmikuuta 2004 tehdyn neuvoston péitoksen 2004/869/EY ! ja
PAINOTTAA sité, ettd EU ja kaikki sen jdsenvaltiot ovat kyseisen kansainvélisen
sopimuksen sopimuspuolia;

2. VAHVISTAA, ettd EU ja sen jésenvaltiot ovat vahvasti sitoutuneet kansainvélisen
sopimuksen tdytintoonpanoon elintarvikkeiden ja maatalouden kasvigeenivarojen suojelun ja
kestidvén kdyton varmistamiseksi sekd elintarviketurvan saavuttamiseksi ja ravitsemuksen
parantamiseksi kaikkien ihmisten osalta;

3. PALAUTTAA MIELEEN kansainvélisen sopimuksen merkityksen, kun toteutetaan FAO:n
elintarvikkeiden ja maatalouden kasvigeenivarakomission hyviksymai elintarvikkeiden ja
maatalouden kasvigeenivarojen suojelua ja kestavai kayttod koskevaa maailman
kasvigeenivaraohjelmaa;

4. TOTEAA, ettid ilmastonmuutoksen seuraukset lisddvit edelleen maiden keskindistd
riippuvuutta elintarvikkeiden ja maatalouden kasvigeenivarojen osalta, ja KOROSTAA sitd,
ettd on entistdkin tirkedmpéad kayttad kaikkia kansainvéliselld sopimuksella perustettuja
vilineitd kestdvin maatalouden ja elintarviketurvan saavuttamiseksi samalla kun edistetddn

maatalouden biologista monimuotoisuutta ja ilmastonmuutokseen sopeutumista;

! EUVL L 378, 23.12.2004, s. 1.
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KOROSTAA sité, etti kansainvilinen sopimus voi edistidd Pariisin sopimuksen tavoitteiden
saavuttamista, koska jalkimmaisessd nimenomaan todetaan luonnon monimuotoisuuden
sdilyttimisen tdrkeys ilmastonmuutoksen vastaisissa toimissa, ja ettd vastaavasti Pariisin
sopimus voi auttaa saavuttamaan kansainvélisen sopimuksen tavoitteet;

TAHDENTAA, etti kansainvilinen sopimus edistiii huomattavasti kestivin kehityksen
tavoitteiden 2, 13 ja 15 saavuttamista, ja MUISTUTTAA kansainvélisen sopimuksen
merkityksestd sekd Yhdistyneiden kansakuntien ilmastosopimuksen ettd biologista
monimuotoisuutta koskevan yleissopimuksen, myds Aichin biodiversiteettitavoitteen nro 13,
taytantdonpanolle, minkd vuoksi kansainvilisen sopimuksen tidytintdonpano on tiarkedi ottaa
huomioon laadittaessa EU:n ja kansallisia strategioita ja lainsdaddantod;

PALAUTTAA MIELEEN EU:n ja jasenvaltioiden sitoutumisen kehityspolititkan
johdonmukaisuuteen, miké edellyttidé kehitysyhteistyon tavoitteiden huomioon ottamista
kaikilla sellaisilla politiikan aloilla, jotka todenndkdisesti vaikuttavat kehitysmaihin, ja
KOROSTAA tissé yhteydessa merkitysté, joka on EU:n sitoutumisella sopimukseen, joka on
keskeinen kansainvilinen véline; VAHVISTAA éskettdin hyviksytyn kehityspolitiikkaa
koskevan EU:n konsensuksen;

PALAUTTAA MIELEEN, ettd kansainvélinen sopimus on Nagoyan pdytéikirjan 4 artiklan
4 kohdassa tarkoitettu saatavuutta ja hyotyjen jakoa koskeva kansainvélinen
erityisinstrumentti, ja PAINOTTAA Nagoyan pdytékirjan ja kansainvilisen sopimuksen
toisiaan tukevaa tiytdntdonpanoa kaikilla tasoilla;

KOROSTAA merkitystd, joka on kansainvélisen sopimuksen ja uusien kasvilajikkeiden
suojaamista koskevalla kansainvéliselld yleissopimuksella perustetun kansainvélisen

suojeluliiton kaikilla tasoilla tapahtuvalla toisiaan tukevalla taytdntdonpanolla;

Monenvilinen jirjestelmi

10.

MUISTUTTAA, ettd kansainviliseen sopimukseen sisdltyvéssd kasvigeenivarojen saatavuutta
ja hyotyjen jakamista koskevassa monenvélisessd jarjestelmidssd, jdljempédnd 'monenvélinen
jarjestelmd’, sopimusvaltioilta edellytetdin, ettd ne siséllyttdvat kasvigeenivaransa
monenviliseen jirjestelmédn ja siten tarjoavat ndiden geenivarojen helpotetun saatavuuden

vakiomuotoisen materiaalin siirtosopimuksen kautta tutkimusta, suojelua ja jalostusta varten;
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11.

12.

13.

14.

15.

MUISTUTTAA, ettd sopimuspuolten on kéytettavi kansainvilisen sopimuksen
hallintoneuvoston vuonna 2006 hyviksymaii vakiomuotoista materiaalin siirtosopimusta
silloin, kun ne haluavat toimittaa tai vastaanottaa materiaalia monenvdélisen jérjestelmén
puitteissa. Kyseisessi siirtosopimuksessa maaritelldédn tille vaihdolle keskindisesti sovitut
ehdot, mukaan lukien edellytykset hyotyjenjakamisrahastoon kerittdvien taloudellisten
hyotyjen jakoon;

PANEE MERKILLE, ettd monenvélinen jirjestelmé tuli voimaan kymmenen vuotta sitten ja
on siitd ldhtien mahdollistanut yli neljan miljoonan kasvigeenivaran vaihdon vakioehdoin,
miké on lisdnnyt tutkimusta ja kasvigeenivarojen parempaa kuvaamista, seké uusien
lajikkeiden kehittdmisen, minka johdosta sellaisten siementen ja muun kasvinlisdysaineiston
saatavuus on parantunut, jotka ovat omiaan parantamaan elintarvikkeiden tuotantoa ja
edesauttamaan ilmastonmuutokseen sopeutumista; tima kaikentyyppisid sidosryhmid koskeva
kasvigeenivarojen helpotettu saatavuus on kansainvélisen sopimuksen suuri saavutus, joka on
tunnustettava ja jota on kehitettdva edelleen;

PANEE MERKILLE kaikkien EU-sopimuspuolten toimet kasvigeenivarojensa
siséllyttdmiseksi monenvéliseen jirjestelmiin; TOTEAA, ettdi monet muut eurooppalaiset
sidosryhmat, kuten yksityiset jalostajat, julkiset tutkimuslaitokset, viljelijét ja valtioista
rilppumattomat jérjestot, sisillyttdvit materiaalia vapaaehtoisesti monenvéliseen
jarjestelmidn, ja KANNUSTAA niité siithen vastaisuudessakin;

KOROSTAA siti, ettd monenvélinen jarjestelmd hyodyttdd suoraan viljelijoitd, jalostajia ja
julkisia tutkimuslaitoksia kaikkialla maailmassa ja ettd monenvélistd jarjestelmad kayttavat
hyvin erilaiset toimijat, joista tirkeédn osan muodostavat kansainvilisen maataloustutkimuksen
neuvoa-antavan ryhmin (CGIAR) keskukset ja kansalliset julkiset tutkimuslaitokset
kehitysmaissa;

PALAUTTAA MIELEEN jasenvaltioiden, Euroopan unionin ja muiden eurooppalaisten
sidosryhmien vapaaehtoisesti hyotyjenjakamisrahastoon suorittamat maksuosuudet ja
PAINOTTAA nididen maksuosuuksien avulla toteutettuja hankkeita ja saavutettuja tuloksia

kehitysmaissa;

Monenvilisen jirjestelmin toimivuuden parantaminen

16.

PALAUTTAA MIELEEN, ettd kansainvilisen sopimuksen hallintoneuvoston viidennessi
kokouksessa vuonna 2013 kdynnistettiin prosessi monenvélisen jirjestelmén toimivuuden
parantamiseksi seuraavin tavoin: a) hyotyjenjakamisrahastoon suoritettavien
kayttdjdperusteisten maksujen ja maksuosuuksien lisidminen kestdvilld ja ennakoitavissa

olevalla tavalla ja b) monenvilisen jirjestelmén toimivuuden parantaminen lisdtoimenpitein;
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17.

18.

19.

KEHOTTAA kansainvilisen sopimuksen hallintoneuvoston seitseméttd kokousta ryhtyméaan
tarvittaviin toimiin monenvilisen jdrjestelmén vahvistamiseksi ja pddttdmadn seuraavat seikat
kisittavistd toimenpidekokonaisuudesta:

A.  kehitetddn jérjestelmé, joka takaa hyotyjenjakamisrahastolle ennakoitavissa olevat ja
kestdvit tulot ja jonka seki palvelunkdyttdjit etti -tarjoajat voivat hyviksya ja joka
sisdltdd tilausjarjestelman;

B.  sidilytetdén eri kdyttdjdryhmid varten riittdva jousto sdilyttdmalld saatavuutta ja hyGtyjen
jakamista koskeva jdrjestelmd vaihtoehtona tilausjérjestelmaélle;

C. laajennetaan monenvilisen jadrjestelmin soveltamisala kattamaan kaikki
elintarvikkeiden ja maatalouden kasvigeenivarat. Timén olisi liityttdva erottamattomasti
tilausjérjestelman perustamiseen;

PAINOTTAA sen merkittdvyyttd, ettd kansainvilisessd sopimuksessa tunnustetaan, ettd

rajoituksetta jatkotutkimusta ja -jalostusta varten saatavilla olevien tuotteiden, kuten

kasvinjalostajanoikeuksilla suojattujen lajikkeiden, saatavuus muodostaa itsessdédn hyddyn;

KOROSTAA siksi tarvetta erottaa selvisti toisistaan ne tuotteet, jotka ovat saatavilla

jatkotutkimusta ja -jalostusta varten, niistd, jotka eivét ole;

TAHDENTAA, etti on siilytettivi tasapaino saatavuuden ja hydtyjen jakamisen vililld, jotta

kasvigeenivarojen helpotettu saatavuus sdilytetdédn ja jotta sitd jopa lisdtdén tulevaisuudessa;

Rahoitussuunnitelma

20.

21.

KOROSTAA sité, ettd EU ja sen jasenvaltiot rahoittavat useita kansainvilisen sopimuksen
rahoitussuunnitelmaa edistivid kehitysyhteistydohjelmia ja -hankkeita, joiden tavoitteena on
kasvigeenivarojen suojelu ja kestéva kaytto, my0s viljelijoiden oikeuksia vahvistamalla, ja
joiden tarkoituksena on muun muassa kehittda kestdvaa maataloutta, edistda
ilmastonmuutokseen sopeutumista seka kehittdd maataloustutkimusta;

TAHDENTAA siti, ettdi timi rahoitus on usein aliarvostettua ja se olisi otettava paremmin

huomioon;

12950/17 eho/SJ/pt 5
LITE DG B 2B FI



22. KANNUSTAA kaikkia maita ottamaan huomioon ja asettamaan ensisijaiseen asemaan muun
muassa maatalouspolitiikassaan elintarvikkeiden ja maatalouden kasvigeenivarojen suojelun
ja kestdvién kdyton, jotta ndmai alat saisivat lisdd rahoitusta ja jotta siten edistettiisiin
kansainvilisen sopimuksen tdytintoonpanoa;

23. TOTEAA, etti kansainvélisen sopimuksen sovittuihin tarkoituksiin kaytettdvaan rahastoon ja
hyd6tyjenjakamisrahastoon suoritettavat maksuosuudet ovat tirkeitd, ja PAINOTTAA
jasenvaltioiden ja EU:n néille rahastoille suorittamia merkittdvid maksuosuuksia;

24. SUHTAUTUU MYONTEISESTI siihen, etti suunnitellun uuden jirjestelmén odotetaan
tuottavan kayttijaperusteisia maksuja hyotyjenjakamisrahastolle, mutta KOROSTAA siti, ettéd
eri lahteistd tulevat vapaaehtoiset maksuosuudet ovat olleet ja tulevat olemaan tarkeita
sopimuksen rahoitussuunnitelman yleiselle tiytdntdonpanolle;

25. TOTEAA, etti kansainvilisen sopimuksen tdytintdonpano saa huomattavaa taloudellista
tukea maailmanlaajuiselta viljelykasvien monimuotoisuuden turvaavalta rahastolta (Global
Crop Diversity Trust), joka on edistynyt merkittivalla tavalla tehtdvdssddn varmistaa
ex situ -suojelu osana maailmanlaajuista pyrkimysté edistéé elintarvikkeiden ja maatalouden
kasvigeenivarojen suojelua ja kestivid kayttod; VAHVISTAA tarpeen ottaa kiyttdon varoja

my0s in situ -suojelua ja tilalla suojelua varten;

Kestiivi kiytto

26. TUNNUSTAA, ettd kansainviliseen sopimukseen sisdltyvilla kestdvia kayttod koskevilla
médrdyksilla on suuri merkitys pyrittidessd vastaamaan kriittisiin haasteisiin, jotka liittyvét
elintarviketurvaan ja ravitsemukseen seké ilmastonmuutokseen sopeutumiseen, ja pyrittdessa

kestdvidmpiin ja muutoksiin paremmin sopeutuvaan maatalouteen;

Viljelijoiden oikeudet

27. KOROSTAA viljelijoiden ja paikallisten yhteisdjen tirkedd panosta kasvigeenivarojen
suojelemisessa ja hyodyntdmisessi,

28. TOTEAA, etti kansainvélisen sopimuksen 9 artiklan (Viljelijoiden oikeudet) kansallinen
tdytantoOonpano auttaa viljelij6itd osallistumaan elintarvikkeiden ja maatalouden

kasvigeenivarojen suojeluun ja kestédvain kiyttoon tulevaisuudessa;
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Maailmanlaajuinen tietojéirjestelma

29.

KOROSTAA edistymistd maailmanlaajuisen tietojirjestelmén perustamisessa tarkoituksena
luoda maailmanlaajuinen kanava tiedolle ja asiantuntemukselle elintarvikkeiden ja

maatalouden kasvigeenivarojen suojelu-, hoito- ja kdyttovalmiuksien vahvistamiseksi,

30. KANNATTAA neuvoa-antavan tiedekomitean ehdotuksia hyddyntdé olemassa olevia
jérjestelmid ja tietokantoja ja tutkia synergioita pédéllekkéisyyksien vilttaimiseksi.
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